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UD. 1: Prevencion de riscos laborais e proteccién ambiental

Neste apartado imonos centrar nos riscos e medidas de proteccion especificas da area de pintura,

partindo do estudo dos riscos e proteccions xenéricos estudados no modulo de FOL.

1. Riscos na area de pintura

Durante a preparacion e pintado de vehiculos empréganse produtos, equipos e ferramentas que

poden causar unha serie de riscos para a saude e seguridade no traballo. Estes riscos pddense

traducir en pequenas lesions ou en enfermidades profesionais.

1.1. Riscos especificos da area de pintura:

Risco

Inhalacion de particulas

Inhalacion de vapores tdxicos

Proxeccion de particulas

Danos oculares

Exposicion ao ruido

Queimaduras
Dores musculares
Irritacion, dermatites ou Ulceras

Eléctricos

Incendios e explosions

Procedencia

Lixado

Néboas de pulverizacion dos equipos
aerograficos

Evaporacion de disolventes (limpeza de
equipos, limpeza de superficies, aplicacion de
pinturas, ...)

Lixado

Soprado

Exposicion a luz ultravioleta ou infravermella
Vapores irritantes

Funcionamento de maquinas

Operacions de  secado  con  raios
infravermellos ou ultravioletas

Malas posturas de traballo

Contacto da pel con produtos quimicos
Equipos eléctricos

Conexiéns en malas condicions

Formacion de atmosferas explosivas debido
ao emprego de produtos altamente

inflamables cun punto de ebulicion baixo
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2. Medidas de proteccién

2.1. Proteccion colectiva

Enténdese por proteccion colectiva as técnicas de seguridade para protexer a un grupo de
traballadores ao mesmo tempo. Para poder garantir unhas medidas de proteccion colectivas aos
traballadores da area de pintura imos actuar desde ddas frontes, a primeiro sera a prevencion dos

riscos e a segundo a correccion.
Na area de pintura as principais medidas de proteccion colectiva son:
2.1.1. Proteccién contra incendios e explosions

As zonas de maior risco son o laboratorio de pintura, o almacén de pintura, as zonas de

aplicacion aerografica e a zona de lavado das ferramentas e equipos.

Medidas de prevencién

> As zonas destinadas ao almacenamento ou manipulacion de pinturas deben estar
provistas de boa ventilacion e de sistemas de extraccion

> Tapar os envases de pinturas, disolventes, ... unha vez finalizado o seu emprego

4

Todos os residuos de pintura que contefian algin tipo de disolvente almacenalos
correctamente e ao final do dia sacalos da zona de traballo para a zona de residuos
Manter os disolventes en envases con peche de seguridade

Prohibir fumar e prender chamas na area de pintura

Dispor dunha rede eléctrica que cumpra coa normativa pertinente

Y v VY

Dispor dun sistema ante incendios adecuado aos espazos e ao numero de traballadores
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Medidas de correccion

> Cofiecemento do tipo de extintor por tipo de fogo

> Cofiecemento do tipo de axente extintor

> Emprego correcto dos extintores

2.1.1.1. Tipo de extintores por tipo de fogo

Nas etiquetas dos extintores podemos ver sempre de que tipo son. Esas letras poden ser A,B,C e
D. Facer referencia ao tipo de fogo que pode sofocar o extintor. Aqui tes informacion dos tipos

de fogo. En resumo, os tipos de fogo son:

XTINTOR DE INCENDIOS|

1 DIOXIDO DE CARBONO CO;

i | makeeviest

| 2 PRESIONAR LA MANETA

DE ACCIONAMIENTO
HACIA ABAJO

) PROYECTAR EL CHORROA
A LABASE DE LAS LLAMAS

:ﬁ Al B 4

-

7_"________’__—,'—’-4

Clase A: fogos con combustibles sélidos como madeira, carton, plastico, etc.

Clase B: fogos onde o combustible é liquido, por exemplo, aceite, gasolina ou pintura.

Clase C: neste caso 0 combustible son gases como o butano, propano ou gas cidade.

Clase D: son os méis raros, o combustible é un metal. Os metais que arden son magnesio, sodio
ou aluminio en po.

O normal é que calquera extintor co que nos encontremos sexa do tipo A,B,C, é dicir, serve para

apagar fogos de sélidos, liquidos e gas.
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2.1.1.2. Tipos de extintores polo axente extintor que utiliza.
Dentro do corpo do extintor hai un axente anti-incendios que é o que apaga o lume.

Como axentes extintores mais comuns podemos encontrar:

De auga: apropiados para fogos de tipo A, sempre en lugares
onde non hai electricidade. COmpre recordar que a auga non serve
para extinguir lumes de combustibles liquidos como a gasolina ou
0 aceite, xa que ao ser mais densa ca estes liquidos, o combustible

situariase enriba da auga e non extinguiriamos o incendio.

De agua pulverizada: son ideais para apagar lumes de tipo A e

apropiados para lumes de tipo B. Non deben empregarse nunca en

presenza de corrente eléctira, pois a auga poderia provocar unha
electrocucion. Este tipo de extintores é bo fora das casas onde non existe risco eléctrico,

por exemplo, en xardins, barbacoas, etc.

De espuma: Ideais para fogos de tipo A e B. E frecuente ter visto aos bombeiros nalgin
simulacro rociar con espuma. Ao igual ca o caso anterior, este tipo de extintor é

perigoso en presenza de electricidade.

De po: € o tipo mais comun e
empregado en calquera edificio. E
indicado para fogos de tipo A, B, C e ao
ser de po evita o risco eléctrico. E 0
mais recomendable para casas, oficinas

ou calquera edificio.

De CO2: O CO2 ¢ un gas e, polo tanto, non conduce a electricidade. Este tipo de
extintores son aptos para lumes de tipo A, B e C. Soen ser usados onde existen
elementos onde o extintor non pode causar mais dano ca o lume. Asi, se usamos un
extintor estandar no lugar onde os materiais € moi alto (un laboratorio con maquinas
moi caras, por exemplo) poderiamos estragar a maquinaria coa espuma ou co po. Este

risco evitdmolo con extintores de CO2, xa que € un gas que non dana 0s equipos.
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Instrucions para empregar un extintor correctamente:

Tira do anel do pasador
para quitar o precinto.
Preme a maneta.

Ataca o fogo en direccion
do vento. Deberas darlle as
costas ao vento para evitar
que o fume e a calor che
impidan  achegarse 0
suficiente.

Verte 0 axente extintor na
base do lume achegando o
chorro desde o exterior da
base, procurando manter a
botella en posicion vertical.
Move en zig-zag. Dirixe 0
chorro & base da chama
varrendo co movemento
descrito.

De ser posible, ataca o

lume entre varias persoas.

Manometro

Manguera

Tubo Sifon

Boquilla —*

= Valvula

Nitrbgeno

Cilindro

Agente Extintor

E importante realizar unha suxeccion correcta que permita verter o axente extintor na

base do fogo, coller a mangueira polo borde, colocando a man cerca da boquilla.

Hay que atacar el fuego la direccién del viento.

Hay que extinguirlo de arriba a abajo.

Hay que extinguir los incendios forestales de abajo hacia arriba.

Hay que aplicar varios extintores al mismo tiempo, no de forma sucesiva.

Cuidado con la retirada.

CORRECTO

/4 7’1 Y a8
//\Q\\\ B \ W AY

L4

INCORRECTO
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2.1.3. Proteccién contra produtos toxicos
Para reducir os riscos dos produtos toxicos imonos centrar no tipo de produto empregado, nas

instalacions e na manipulacion dos produtos.

Produtos

Substituilos por outros similares menos | Reducir o consumo

contaminantes (base acuosa)

Instalacions

Traballar en cabinas | Emprego de | Emprego de pistolas | Laboratorio de
ou planos aspirantes | maquinas de lixado @ aerograficas de alta @ pintura e almacén de
para  reducir  as | provistas de sistemas | transferencia para | pintura provistos de

pulverizacions  nos | de aspiracion para | reducir 0s | ventilacion e sistema
outros  postos de | reducir as particulas @ pulverizados de extraccion para
traballo en suspensioén evitar vapores tdxicos
Manipulacién

Cofiecer os produtos empregados asi como a sua ficha de seguridade e o seu etiquetado

2.1.4. Proteccion fronte a riscos eléctricos

A instalacion eléctrica asi como os equipos e ferramentas deben seguir o regulamento de baixa
tension, emprego de illamentos adecuados, emprego de dispositivos automaticos de corte de
tension.

Emprego adecuado dos equipos e ferramentas asi como o0 seu correcto mantemento evitando na
medida do posible cables pelados.

Emprego correcto dos puntos de conexién e o0 seu mantemento.

2.1.5. Proteccion xenérica

Os postos de traballo deberan contar coas medidas adecuadas para os traballos que se van

realizar.

Correcta distribucion dos postos de traballo

Corredores de seguridade

Vias de evacuacion

Sinais de evacuacion e extintores

Sinais relacionados cos riscos de cada posto de traballo
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Plan de evacuacion

Emprego de elevadores

Emprego de carros portapezas

Duchas e lava ollos

2.2. Proteccion individual

Esta proteccion é individual para cada traballador e realizase por medio do emprego de EPIS.
Neste epigrafe imonos centrar na proteccidn respiratoria, proteccion dérmica e proteccién

ocular.

2.2.1. Proteccion respiratoria

Os EPIS empregados para esta proteccion tefien a mision de purificar o aire eliminando
particulas nocivas e gases toxicos. Diferéncianse equipos de barreira ou de aporte de aire.

Mascara de barreira

Estas mascaras non proporcionan osixeno, polo que non se deben empregar en atmosferas que
contefian menos dun 19,5% de osixeno. Podemos diferenciar entre méascara de particulas e

mascara de vapores.

Mascara contra particulas

Encérganse de protexer as vias respiratorias impedindo que penetre na gorxa € no nariz
particulas sélidas e aerosois de base acuosa. Fabricanse de papel, algodén ou dun tipo de colides

e poden posuir ou non valvula de exhalacion para favorecer a respiracion.

Suxéitanse a través de cintas elasticas e posten un clip metalico para axustala ao nariz,,
garantindo asi o illamento. Deberanse reemprazar se sofren danos ou cando a resistencia &
respiracion sexa elevada. Recoméndase cambialas ao final de cada quenda. Son apropiadas para

as operacions de lixado de masillas, aparexos, pinturas, ...
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INSTRUCCIONES DE AJUSTE. Deben seguirse estas instrucciones cada vez que se utilice la mascarilla:

De la vuelta a la mascarilla para
— dejar al descubierto las bandas para
la cabeza

Abra la mascarilla y
ajuste la forma

Cologue la mascarilla
por debajo de la
harbilla v pase la
mano por encima de
la cabeza

Ponga la banda inferior por
debajo de las orejas ¥ la superior
por la coronilla. Ajuste los paneles
superior e inferior para mayor
comodidad

Con las dos manos
moldee la mascarilla
para que se adapte ala
forma de la parte
inferior de la nariz

Antes de entrar en el area contaminada,
hay que comprobar gue el ajuste facial
de la mascarilla es el correcto. Para ello,
realice las siguientes pruebas:

a) mascarillas sin vilvula de exhalacién:
cubra la totalidad de la masearilla con
amhbas manos ¥ exhale con fuerza. Si
nota fogas de aire por sus bordes,
reajuste la posicion del respirador.

b)) mascarillas con vilvula de exhalacién: cubra el respirador
con ambas manos e inhale con energia. Deberi sentir una
presion negativa dentro de la mascarilla. Si detecta alguna
pérdida de presion o entrada de aire, reajuste la posicion del
respirador.

Deben ser capaces de reter particulas de tamafio inferior a 5 micras e levaran gravado un cédigo

gue fai referencia & clase da mascara. Estes poden ser:

> FFP1: protexen ata 4 veces o valor limite do umbral (TVL), recomendadas para

traballos de desbastado e lixado.

> FFP2: protexen ata 12 veces o TVL, recomendadas igual que a FFP1 pero en

condiciéns de humidade e de calor.

> FPP3: protexen ata 50 veces o TVL, recomendadas para 0s casos anteriores e ademais

para fumes metalicos.

Interpretacion do cddigo:
. FF — mascara para particulas
. P —filtro para particulas
. 1, 2, 3 —nivel de filtrado
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Méscaras de vapores

Neste epigrafe podémonos encontrar con semimascaras (proteccion buconasal) ou con mascara
completa (proteccion buconasal, ocular e facial), poden ser desbotables (ao final da vida atil dos

filtros) ou reutilizables (con filtros desbotables).

Estas méscaras estdn provistas dun prefiltro que retén as particulas de po e no interior un
elemento filtrante contra os vapores e gases que contén no seu interior carbén activo que

purifica o aire.

Son recomendadas para traballos de aplicacion de pintura, limpeza de pistolas, limpeza de

superficies, manexo de disolventes...
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Este tipo de mascaras clasificanse dependendo dos gases ou vapores dos que protexen. Esta
clasificacion realizase por medio dun codigo de cores e dunha letra seguida dun nimero. Cada

letra esta asociada a unha cor e indica 0 gas ou vapor para o que esta desefiada.

TIPO COLOR PROTECCION
PARA USO FRENTE A CIERTOS GASES Y VAPORES
A ORGANICOS CON PUNTO DE EBULLICION SUPERIOR A 659
(EJEMPLO GASOLINA)
B PARA USO FRENTE A CIERTOS GASES Y VAPORES
INORGANICOS (EJEMPLO CLORURO DE ALUMINIO)
PARA USO FRENTE A DIOXIDO DE AZUFRE Y OTROS
E GASES Y VAPORES ACIDOS (EJEMPLO CLORURO DE
HIDROGENO)
PARA USO FRENTE A AMONIACO Y DERIVADOS
K ORGANICOS DEL AMONIACO (EJEMPLO CLORURO DE
AMONIO)
PARA USO FRENTE A CIERTOS GASES Y VAPORES
AX ORGANICOS CON PUNTO DE EBULLICION IGUAL O
INFERIOR A 65° (EJEMPLO GASOLINA)
SX PARA USO FRENTE A GASES Y VAPORES ESPECIFICOS
(EJEMPLO ACETONA)
P PARA USO FRENTE A PARTICULAS
PARA USO FRENTE A OXIDOS DE NITROGENO, (EJEMPLO
NO-P3 NO, NO2, NOX)
Hg-P3 PARA USO FRENTE A MERCURIO

O numero indica o nivel de filtrado de cada letra. En pintura adoitamos usar a letra A con color

marrén. Desta forma teriamos as seguintes mascaras propias para usar:
> Al, teria unha capacidade de filtrado de 1000 partes por millon.

> A2, teria unha capacidade de filtrado de 5000 partes por millon.

> A3, teria unha capacidade de filtrado de 10000 partes por millon.

Mantemento das mascaras de vapores

Unha vez finalizado o traballo recoméndase limpar o prefiltro con auga xabonosa, deixalo secar
e gardar a mascara nunha bolsa hermética. O filtro de carbon activo reacciona co osixeno e
acelera o seu desgaste.
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AXxuste da mascara de vapores

Colocar a mascara, que

Axustar o arnes Proba de axuste: tapar
quede comoda na tirando dos extremos avalvula de
Nariz & nos amorres dianteiros das cintas exhalacién coa man,

posteriores expirar levemente, a

mascara esta ben
axustada se seinchae
non se obserban
perdidas de aire

Comprobacién da caducidade

A caducidade dunha méscara varia en funcién do mantemento realizado, por iso € complexo pér
unha fecha de caducidade. Pode ser que unha mascara caduque antes da data indicada na
mascara. Isto variara en funcién da rotura dos filtros, da sta obstrucion e do desgaste do filtro
de carbon activo. Non obstante, podemos realizar unha serie de comprobacions para determinar
0 estado da nosa mascara.
> Se percibimos olores dos produtos que estamos empregando isto indica que o filtro de
carbdn activo estad a perder as stas propiedades, o cal indica que debemos cambiar a
mascara.
> Qutro posible motivo de renovacién da mascara seria a obstrucién do elemento filtrante.
Para diagnosticar este fallo basta con realizar unha pequena proba:
. Pofiemos a mascara sobre a cara mirando ao chan sen colocar o arnés.
. Realizamos unha forte inhalacion e soltamos a méscara.
Neste punto danse ddas posibilidades:
. A mascara tende a caer ao chan dende o principio. Isto indica que a
mascara esta en bo estado, pois permite o paso de aire.
. A maéscara mantense e tende a cravarse na cara. Neste caso a mascara

atépase en mal estado, pois non permite o paso de aire.

Sergio Gallego Nieto Paxina 12



Mascaras de aporte de aire

Os equipos de aporte de aire constan dunha mascara hermética que subministra aire puro. Este
aire puro procede do compresor. O seu filtrado e a regulacion do seu caudal realizase a través
dun filtro de carbon activo que se coloca no cinto. O aire da mascarilla debe ser presurizado,
para desta forma evitar a entrada de particulas do exterior. PGdense empregar mascaras con

proteccion facial que protexen a via ocular ao mesmo tempo.

2.2.2. Proteccion dérmica

Esta proteccion realizase por medio de prendas que impiden o contacto directo dos produtos coa

pel. Na parte de pintura imonos centrar nos buzos e nas luvas.
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Monos de traballo

Buzos ou monos de traballo. Este EPI
cumpre unha dobre funcién. A primordial é
protexer a pel, funcion para a que foi
disefiado. A segunda funcion é protexer o
pintado.

A maiores do buzo de traballo o pintor
emprega 0 mono de pintura con capucha.
Ao estar fabricado en material sintético non
desprende pelusas que danen o pintado e a
capucha evita que o pelo poida caer sobre a
zona de pintado. Ademais  son
impermeables, de modo que o contacto coa

pel é minimo.

Luvas

O contacto directo das mans cos produtos que contefien as pinturas, tales como disolventes e

isocianatos poden provocar irritacions, queimaduras e danos a longo prazo. O contacto co po

pode resecar ou cuartear a pel, por este motivo para 0 manexo destes produtos empregamos

luvas. Para pintura, os especificos son os fabricados en vinilo, nitrilo ou latex e a sta vida util

varia en funcién do grosor, do uso e da conservacion (esta debe facerse sempre no seu envase,

preservados da luz e da humidade).

Vinilo Latex

Nitrilo
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Lixado
Preparacion de mesturas
Limpeza de superficies

Aplicacion de pintura

Manipulacion de adhesivos

Para as operacions
anteriormente mencionadas
Limpeza de ferramentas
Riscos quimicos e micro

organicos

Tamen existe no mercado a luva invisible, nome co que se cofiece unha proteccion dérmica que
se basea no emprego de pomada para protexer as mans. Estas pomadas estan fabricadas con Ph-
Neutro e podense empregar cunha gran variedade de produtos quimicos, agas cos de base
acuosa.

2.2.3. Proteccién ocular

A proteccion ocular podémola realizar con
lentes de seguridade provistos de patillas ou
con mascaras. As mascaras que SOemos
empregar en pintura estdn provistas de
proteccion buconasal e ocular.
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3. Vias de contacto

As vias polas que os produtos quimicos poden danar o organismo e provocar accidentes son

tres: a via respiratoria, a via dérmica e a via oral.

Esté toxicidade varia en funcion dos EPIS empregados e do tempo de exposicidn. Imos analizar

0s produtos mais comuns empregados en pintura e os posibles danos que poden ocasionar.

Produto

Resinas sintéticas

Pigmentos

Disolventes e

diluintes

Activadores

Catalizadores

4. Orde no taller

Posibles danos

Irritacién de pel e mucosa

A sla inhalacion pode provocar inflamacions
e alerxias

Alerxias locais

Problemas dixestivos en funcién do tipo de
pigmento

Irritacion de ollos, nariz e gorxa

Nauseas, vOmitos, mareos

Efecto narcotico

Dores de cabeza

Lesion nos riles, figado, corazon, pulméns,. ..

Medula 6sea

Opresidn torécica

Dor de cabeza

Céncer

Irritacion ocular e respiratoria

Queimaduras na pel

Un taller ordenado e limpo axuda a previr moitos accidentes, e ademais ofrecemos unha boa

imaxe do noso centro de traballo de cara ao cliente.

Imos numerar unha serie de pautas a cumprir:

1. Manter limpos os postos de traballo, eliminando po, sucidade e particulas metalicas.

2. Chan limpo, sen po, sucidade e liquidos derramados (evitamos esvarons)
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3. Ao rematar de empregar as ferramentas, compre recollelas, limpalas e devolvelas ao seu
lugar.

Limpar a maquinas despois de empregalas, e realizarlles o mantemento correspondente.
Reparar ou avisar das ferramentas avariadas.

Non sobrecargar estantes nin recipientes de almacenamento.

Non deixar obxectos tirados no chan.

Manter limpas e libres de obstaculos as escaleiras e as zonas de traballo.

© © N o g &

Non bloquear extintores nin elementos de loita contra incendios.
10. Manter os sistemas de ventilacion en éptimas condiciéns e non obstaculizar o paso de

aire.

,
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5. Xestion ambiental

Nun taller de pintura xeramos unha cantidade importante de residuos, polo tanto é importante a
sUia correcta reciclaxe e manipulacion.

Podemos diferenciar entre residuos de emision, de vertedura e de xeracion.

Os residuos de emision son aqueles que se emiten & atmosfera terrestre. Nun taller de pintura
realizamos este tipo de emisions cando dispomos dunha caldeira de combustién para quentar o
taller ou a cabina de pintura, pero tamén cando deixamos os envases de produtos de pintura
destapados, permitindo a evaporacion de disolventes.

Dentro dos residuos de verteduras podemos diferenciar de augas ou de chan. As primeiras
provefien das cabinas de pintura ou da limpeza de Utiles e ferramentas. As augas contaminadas
non se poden verter ao sumidoiro directamente, senén que deben pasar un proceso de filtrado ou

de almacenamento para que unha empresa autorizada faga a posterior depuracion.
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As verteduras do chan nun taller son aquelas derivadas dun almacenamento de vehiculos fora de
servizo nas inmediacions do taller. Tamén poden ser ocasionadas por almacenaxe de pezas e de
chatarra nun espazo non habilitado para tal efecto.
Os residuos de xeracion son 0s mais abundantes no taller de pintura. En toda operacion que
realicemos estamos xerando residuos (papel, po, envases...). Un tratamento correcto destes
residuos é de vital importancia. Debemos separar 0s residuos e almacenalos durante un periodo
maximo de seis meses para despois entregarllos a unha empresa autorizada para o seu
tratamento. Durante a estadia do residuo no taller este debera estar un contedor, recipiente ou
bolsa adecuada para o residuo en cuestion. O elemento empregado para almacenar o residuo terd
que estar identificado cunha etiqueta dunhas medidas minimas de 10 x 10. Ademais, no seu
interior figuraran os seguintes puntos:

> Codigo identificativo do residuo

> Riscos que presenta o residuo
> Datos do titular do residuo
>

Data de envase do residuo

Residuo Peligroso

Sere o Ratule
Mombre Resdun
Proceso o Ceniro Genarador

Cédiga Centro Generador

Fecha Generacion de Residuo

Fecha de Almacenamiento ADT

Para o almacenamento de residuos xerados nun taller podemos empregar prensas apropiadas

para prensar envases de pintura ou filtros de cabina e plano aspirante.

Nun taller de pintura deberiamos contar cos seguintes contedores

Papel non contaminado Papel contaminado

Envases de plastico non contaminados Envases de plastico contaminados
Envases metélicos non contaminados Envases metalicos contaminados
Liquidos perigosos (disolventes) Liquidos non perigosos (acuosos)
Filtros de cabina e de plano aspirante Residuos organicos

Po Restos de masillas e pastas
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6. Traballos de pintura

A continuacion enumeraremos o0s traballos mais comuns que se realizan na area de pintura e

relacionarémolos co que estudamos ata agora.

Decapado

Prevencion de riscos laborais
Emprego de plano aspirante e/ou sistemas de aspiracion de po

Emprego de Epis (mascara, lentes, mono e luvas)

Proteccion ambiental

Residuo Operacion Contedor

Filtros plano aspirante Substituir Filtros

Po aspirado Limpar Po

Po zona de traballo Limpar Po

Lixas de decapado Substituir Papel contaminado
Enmasillado

Prevencion de riscos laborais
Emprego de plano aspirante e/ou sistemas de aspiracion de po

Emprego de Epis (méascara, lentes, mono e luvas)

Proteccion ambiental

Residuo Operacion Contedor

Masilla Limpar Contedor masillas
Disolventes Limpar Liquidos perigosos

Papel Limpar Papel contaminado

Envase masilla Tirar Envases metalicos

contaminados
Envase catalizador Tirar Envases plasticos

contaminados
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Imprimado / Aparexado

Prevencion de riscos laborais
Emprego de cabina
Emprego de Epis (méscara, lentes, mono e luvas)

Proteccion ambiental

Residuo Operacion Contedor

Impimacion / Aparexo Limpar Liquidos perigosos
Disolventes Limpar Liquidos perigosos

Papel Limpar Papel contaminado

Envase imprimacion [ Tirar Envases metalicos
Aparexo contaminados

Envase catalizador Tirar Envases metalicos

contaminados

Pintado / Vernizado base disolvente

Prevencioén de riscos laborais
Emprego de cabina

Emprego de Epis (mascara, lentes, mono e luvas)

Proteccion ambiental

Residuo Operacion Contedor

Pintura / Verniz Limpar Liquidos perigosos
Disolventes Limpar Liquidos perigosos

Papel Limpar Papel contaminado

Envase verniz Tirar Envases metalicos

contaminados

Envase catalizador Tirar Envases metalicos
contaminados

Envase pintura Tirar Envases plasticos

contaminados

Sergio Gallego Nieto Paxina 20



Pintado / Vernizado base acuosa

Prevencion de riscos laborais
Emprego de cabina
Emprego de Epis (méscara, lentes, mono e luvas)

Proteccion ambiental

Residuo Operacion
Pintura / Verniz Limpar
Disolventes Limpar
Papel Limpar
Envase verniz Tirar
Envase catalizador Tirar
Envase pintura Tirar

Contedor

Liquidos non perigosos
Liquidos non perigosos

Papel contaminado

Envases metalicos
contaminados

Envases metalicos
contaminados

Envases plasticos

contaminados

Limpeza de pistolas disolvente

Prevencion de riscos laborais
Emprego de cabina
Emprego de Epis (méascara, lentes, mono e luvas)

Proteccion ambiental

Residuo Operacion
Disolvente Limpar
Papel Tirar

Contedor
Liquidos perigosos

Papel contaminado

Limpeza de pistolas acuosas

Prevencion de riscos laborais
Emprego de cabina
Emprego de Epis (mascara, lentes, mono e luvas)
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Proteccion ambiental

Residuo Operacion Contedor

Disolvente acuoso Limpar Liquidos non perigosos

Auga Limpar Liquidos non perigosos /
purificacion

Papel Tirar Papel contaminado

7. Ficha de seguridade

A ficha de seguridade dun produto é a tdboa na que se recolle informacion de prevencion e de
seguridade para poder manipular o produto. Tamén figuran o procedemento que se debe seguir
no caso de intoxicacion. A empresa fabricante do produto esta obrigada a darlle a ficha de

seguridade & persoa consumidora

Unha ficha de seguridade debe presentar os seguintes epigrafes:

Datos identificativos do produto e da empresa  Nome comercial
Emprego
Empresa
Teléfono de urxencias
Identificacion dos perigos Clasificacion CE
Efectos adversos
Composicién / Informacion sobre as Descricién quimica
compofientes Compofientes perigosas
Primeiros auxilios Medidas de actuacién ante o contacto coa pel,
cos ollos ou ante irritacion, inxesta. ..
Loita contra incendios Extintores recomendados e prohibidos
Riscos por combustion
Medidas de proteccion
Medidas en caso de verteduras Proteccion ambiental
Proteccion persoal
Método de limpeza
Manipulacion e almacenaxe Precaucions de manipulacion

Materiais incompatibles
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Controis de explosion / Proteccion persoal

Propiedades fisicas e quimicas

Estabilidade e reactividade
Informacidn toxicoloxica

Informacidn ecol6xica
Consideracidns relativas & eliminacion
Informacion relativa ao transporte

Informacién regulamentaria

Outras informacions

Condicidns de almacenaxe
Indicacions para os locais
Medidas de proteccion
Proteccion de mans, ollos, pés,...
Limites de explosion

Forma

Cor

Olor

Viscosidade

Condicions e substancias que hai que evitar
Perigos por descomposicién
Efectos toxicoldxicos

Doses e concentracions letais
Verteduras ao chan ou a auga
Emisiéns atmosféricas

Proceso de tratamento de residuos
Via aérea, maritima ou terrestre
Etiquetado CE

Lexislacions

Inflamabilidade

Irritabilidade

Nocividade

Nas fichas de seguridade e no propio envase incllese un etiquetado sobre produtos perigosos.

Pictogramas actuales

C-Corrosivo T-Téxico

Xa - Nocivwo
Xi - Irritante

E-Explosivo

N-Peligroso
para elmedio
ambiente

F-Facimente O-Comburente
inflamable

SRR

S

-

Peligro
para el
Peligros para la salud Peligros fisicos y quimicos a,'n“{,ﬁ',?te
Pictogramas nuevos
Exemplo de ficha de seguridade
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Ficha de datos de seguridad x
100 PINTURA ACRILICA _

Ficha de datos de seguridad del 11/2/2010, Revision 1

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O PREFARADO Y DE LA 50OCIEDAD O EMPRE5A

Mombre cormercial: PINTURA ACRILICA
Codigo comercialk: 100
Tipe de products y uso: Pintura acrilica de secade rapido y dureza, para aplicacion tanto

intzriar como exterior.
Froveedor:
YOUR COMPAMY MAME - Strest Address - Town - Country
Teléfono de urgencia de la sociedad ywo de un organismo oficial de consulta:
YOUR COMPANY MAME - Fhone n.. B-123456873
Persona competente responsalble de laficha de datos de seguridad:
laboratoric@wmditalia.it

Distribuider en Espana:

WMD ESPARA AERDSOL TECHNOLOGY,5.L.
G/ Brincadero n® 14

28750 San Agustin del Guadalkx (Madrid)
T=lf. 813 487 357 fax. D13 414 927

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Propiedades | Simbokos:
F+ Extrernadaments inflamakle
Xii Irritante

Frases R:
R12 Extrermadaments inflamakble.
R33 Irmita los ojos.
RAE La exposicion repetida puede provecar sequedad o formacion de grietas en la pisl.
RAT La inhalacidn de wapores puede provocar somnolencia y vertigo.

3. COMPO SICIONANFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Sustancias peligrosas que contiene segon la Directiva 8T/548/CEE y clasificacion correspondients:
25% - 0% acetona
MW.67/548/CEE: 806-001-00-8 CAS: 6784-1 EC: 200-882-2
F.Xi, R11-36-88-67

20% - 25% propano
W.67/543/CEE: 801-003-00-5 CAS: 74-88-6 EC: 200-827-9
F+; R12; sustanciz con limite comunitario de exposicicn en & lugar de trabajo

105 - 12.5% butano [1]
MW.67/543/CEE: 801-004-00-0 CAS: 108-87-83 EC: 203-448-T
F+; R12; sustancia con limite comunitario de exposicion en & lugar de trabajo

10% - 12.5% xileno [4]
N.67/543/CEE: 601-022-00-8 CAS: 1330-20-7 EC: 215-535-7
*n, Xi; R10-20021-38

5% - 7% eisobutano [2]
MW.67/548/CEE: 601-004-00-0 CAS: 75-28-5 EC: 200-857-2
F+; R12; sustanciz con limite comunitario de exposicien en & lugar de frabajo

1% - 3% acetato de bublo
M.G67/543CEE: 607-025-00-1 CAS: 123-85-4 EC; 204-555-1
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R10-66-87; sustancia con limite comunitario de exposicion en &l lugar de trabajo

1% - 3% aceiato de 1-metl-2-metoxiztilo
M.67/548/CEE: 807-185-00-7 CAS: 103-65-8 EC: 203-803-9
Xi; R10-35

1% - 3% 2-butoxietancl
h.G67/548/CEE: 803-014-00-0 CAS: 111-78-2 EC: 203-805-0
Xn, Xi; R20£21/22-36538

1% - 3% Queroseno, sin especificar
W.6T/548/CEE: 649-422-00-2 CAS: 64742-47-2 EC: 285-149-8
Xn; RA5

V.0.C. 660 g/l, maximo permitido 840 gil.

4 PRIMERO S AUXILIOS

Contacto con la piek
Quitese inmediatameants |a ropa contaminada.
Lavar inmediatamente con abundante agua cormants y eventualments jabon las zonas del
cuerpo que han enfrade en contacto con el toxico, incuso si existen solo sospechas del
contacio.

Contacte con los ajos:
Lavar inmediata y abundantemente con agua corriente, con los parpades abieros, porlo
menaos durante 10 minutos; luege proteja los ojos con gasa estérl o un panuslo limpio ¥y s2co.
CONSULTE A UN MEDICO.

Ingestian:
Provocar el vémito. CONSULTAR INMEDIATAMENTE EL MEDICO, mostrando la ficha de
datos de seguridad.

Se puede administrar una suspension de carbdn active en agua o aceite de vaselina mineral
medicinal.

Inhalacion:
Aires & lugar. Haga sslir inmediatamente al pacientz del lugar contaminado v manténgalke en
reposo en un lugar bien aireade. En caso de malestar consulte a8 un madico.

5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO S
Exfintores recomendades:
En caso de incendio, utilizar...{los medios de extincién kos debe especificar el fabricantz).(si
el agua aumenta el riesgo, se debera afadir: "No usar nunca agus”)
Exfintores prohibidos:
Ningunz en particular.
Riesgos por combusticn:
Ewvite respirar bos humos.
Medios de proteccion:
Use protecciones para las VI3s respiratonias.
Enfrie con agua los recipientes expuestos al fusgo.

6. MEDIDAS EN CASD DE VERTIDD ACCIDENTAL
Precauciones individualss:
Fongase guantes e indumentaria proteciora.
Frecauciones ambientales:
Contenga las pérdidas con tierra ¢ arena.
Elirminar toda llama libre y las posibles fusntes de ignicion. Mo fumar.
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Si el producto se ha vertido en un curso de agua. en el desagle o ha contaminado | suslo o
la vegetacicn, avise a las autoridades competantes.

Metodos de limpieza:
5i el producto esta en forma liguida, impida gue penetre en |a red de alcantarillado.
Recoja el producto para ks reutilizacion, =i es posible, o para |z eiminacion. Eventualments
absarbalke con material inerte.
Después de recoger el products, lave con agua ks zona y kos materiales implicados.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manipulacidn:
Evite el contacts v la inhalacion de los vapores. Wease tambign & parrafo 3 siguiente.
Mo cormer ni beber durante 2l trabajo.
Mo fumar durante el trabaje.

Materias incompatibles:
Minguna en particular.

Condiciones de almacenamisnto:
Consérvese en ambientes siempre bien aireados.
Manténgase alejado de Bamas libres, chispas y fuentes de calor. Evite la exposician directa al
sal.

Indicaciones para los kocales:
Frescos y adecuadamants sireados.

8. CONTROLES DE LA EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL
Medidas de precaucion:
Aires adecuadamente los locakes donde el producto es aslmacenado yo manipulado.
Proteccidn respiratoria:
Use proteccion resgiratoria adecuada.
Proteccion de las manos:
Ltilice guantes protectorss.
Proteccion de los ojos:
Lltilice gafas de seguridad.
Proteccion de la piel:
Para el uso normal no debe adeptarse ninguna precaucion particular.
Limite(s) de exposicion (ACGIH):
acetona
WLE 2h: ppm 500 mgimd 1210 TV TWA: ppm 500,24 TLV STEL: ppr 750,44
propana
WLE short: 1000 ppm TV TWA: 1000 pprm - O mg'm3
butano [1]
TLW TWWA: 1000 ppri
zileno [4]
WLE 2h: ppm 50 - mg'm3 221 Skin  VLE short: ppm 100 - mg/m3 442 ,Skin - TLW TWA:
pprn 100 A4 TLW STEL: ppm 150 A4
e isobutana [2]
WLE short: 1000 ppm TV TWA: 1000 pprm - O mg'm3
acetato de butilo
T TWA: ppm 150 TLW STEL: ppm 200
acetato de 1-metl-2-metoastic
WLE 2h: ppm 50 mg'm3 275 Skin  WLE short: ppm 100 rmgfm3 550 ,Skin
2-butcegetanol
“LE 8h: ppm 20 mgim3 38 Skin WLE short: ppm 50 mg'm3 248 ,Skin TV TWA: ppr
20 A3 TLW STEL: A3
Querasena, sin especificar
TLW TWA: mgfm3 200 ,skin A3 TLW STEL: Skin A3
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5. PROPIEDADES FISICAS ¥ QUIMICAS

Aspecto v color liquide d= color
Cilor: caracteristico
pH: B

Punto de fusidn: WA

Funto de ebullicidn: WA

Punto de ignicien {flash point, fp) = "C
Inflamabilidad sohdos/gases: WA
FPropiedades explosivas: M_A.
Propiedades comburentes: M.

Presicn de vapor: h_A.

Densidad relativa: 0.9 gr/mil c.ca
Hidresolubilidad: Insoluble
Liposolubildad: Tetal
Coeficiente de reparto (n-cotanol’agual: MLA.
Densidad de los vapores: M_A.

10. ESTABILIDAD ¥ REACTIVIDAD

Condiciones 3 evitar:
Estable en condiciones normales.

Sustancias a evitar:
Evite el contacte con materias comburentes. El preducto podria inflamarse.

Peligros por descomposician:
Fuede generar gases inflamables en contacto con elementos metalicos {alcalings y
alzalinotérrzos), nitruros y agentes reductores fueres.
Puede inflamarse en contacto con acidos minerales oxidantes y agentes oxidantes fueries

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
Téngase presenie la concentracion de cada una de las sustancias a fin de evaluar los efecios
toxicologicos derivados de la exposicidn al preparado.
& confinuacion se indica la informacidn toxicoldgica de las principales sustancias presentes en el

preparado.
acetona

LOE0 {RABBIT) ORAL: 5300 MGIKG

zileno [4]
LOE0 {RAT) ORAL: 5000 MGIKG

2-butcegetanol
L0 {RABEIT) ORAL: 320 MGKG

12. INFORMACION ECOLOGICA
Utilicese con técnicas de trabajo adecuadas, evitando la dispersion del preducte en el medio
ambisnte.

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION
Recuperar si g5 posible. Enviar 3 centros de eliminacion autorizados o @ incineracion en
condiciones controladas. Operar conforme con las disposiciones locales y nacionales vigentes.
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14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
ADR-Mumerz OMU: 1850
ADR-Classe: 2F
ADR-Shipping Mame: Aerosol with capacity of 1000 cm3 or less
ADR-Lab=l: LUK 1850 Aerosols
ADR-Packing growp: ]
IMOHG-Mumera DML: 1850
IMOG-Classe: ZF
IMOHG-Shipping Mame: Aerosol with capacity of 1000 cm3 or less
IMOHG-Label: LUK 1850 Asrosols
IMOG-Packing group: ]
IMOHG-EME: 2-13
IMDHG-MFAG: Subsec. 4.2,
[ATA-Numeras OMU: 1850
[ATA-Classa : 21F

15. INFORMACION REGLAMENTARIA
Directiva 1800M5/CE (Clasificacion, envasado y etiquefade de preparades perigroses). Reglamento
{CE)} n® 1807/2008 (REACH]).
Simbolos:
Xji Irritants
F+ Extrernadamente inflamabls
Frases R:
R12 Extrernadaments inflamakble.
R35 Irrita los ojos.
RAE La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.
RAT La inhalacidn de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.
Frases 5:
516 Consérvese alejado de toda llama o fuente de chispas. Mo fumar.
523 No respirar los asroscles.
£24/25 Evitese el contacto con los ojos y La piel.
£26 En caso de contacts con los ojos, lavenss inmediata y abundantemeants con agua y
acudase 3 un medico.
543 En caso de mcendio, utilizar extintor en pokve, SO0 espuma.
50 Consarvess el recipiente en lugar bien ventlado.
Disposiciones especiales:
Recipiente a presicn. Protéjase de los rayos solares y eviiese exponerks a temperaturas
superiores a 50 °C. No agujerear ni quemar, incluss después de usarlo.
Mo waporizar hacia una [lama o un cuerpe incandescente. Conservar alejado de toda llama o
fuente de chispas - Mo fumar. Manténgase fusra del alcance de los nifios.

Cuando sean aplicables, hagase referencia a las siguientes normativas:
Directiva 82/501/CEE (‘Actividades ligadas al riesgo de accidentes grawes’) y subsiguientes
enrmiendss.
Reglarmento (CE) no S42/2004 (detergentes).

16. OTRA INFORMACION

R10 Inflamakbls

R11 Facilmente inflamable.

R12 Extrernadaments inflamakle.

R20:21 Mocivo porinhalacion y en contacte con la piel.

R20/21722 Nocivo por inhalacidn, por ingestion v en contacts con la piel.
R348 Irrita los ojos.

R38/38 Irrita los ojos vy 13 piel.
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R3E Irrita la piel.

RE5 Mocivo: si se ingiere puede causar danos pulmonares.

RA& La exposicion repetida puede prowecar sequedad o formacion de grietas en la pisl.
RAT La inhalacidn de vapores puede provocar somnolencia y vertigo.

Principales fusntes bibliograficas:
ECDIM - Envircnmental Chemicals Data and Information Metwork - Joint Research Centre,
Commission of the Eurogean Communities
5aX's DANGEROUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL MATERIALS - Eight Edition - Wan
Mostrand Reincdd
ALCGIH - Threshald Limit Values - 2004 edition
La informacidn aqui detallada se basa en nuesires conocimientos hasta la fecha senalada arriba.
Se refiere exclusivameants al products indicads y no constituye garantia de cualidades particulares.
El usuario debe asegurarse de la idoneidad y exactitud de dicha informacion en relacian al uso
especifice que debe hacer del producto.

Esta ficha anula y sustituye toda edicidn precedante.
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